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RGS Vacuum Systems specjalizuje sie w produkcji odkurzaczy
przemystowych jednofazowych, tréjfazowych, ATEX oraz
pneumatycznych, a takze w systemach transportu
pneumatycznego do proszkow i granulatow. Poza szerokg
gama urzadzen standardowych, oferujemy klientom mozliwosé
personalizacji urzadzen i systemdw, spetniajacych wszystkie
wymagania w roznych sektorach przemystu. RGS jest
gwarantem wysokiej jakosci, hiezawodnosci i wydajnosci.

RGS is specialized in the manufacturing of industrial
vacuum cleaners single phase and three phase, ATEX
and with compressed air, pneumatic conveyor systems
for powders and granules and centralized vacuum systems.
Together with a wide range of standard machines, we offer
to the customers the possibility to personalize machines and
systems to satisfy all the requirements in the different
industrial sectors. RGS is the guarantee of high quality
products, reliability and performance.




Jednofazowe odkurzacze przemystowe

ONE21 & ONE22

Jednofazowe odkurzacze przemystowe o mocach
1100W i 2200W, przeznaczone s3 do sprzatania
ogdlnego, gdy potrzebny jest maly, lekki,
praktyczny, cichy i wydajny odkurzacz. Zbiornik
na odpady o pojemnosci 25 L, powierzchnia
filtracji 0,70 m>.

Single phase industrial vacuum cleaners

Single phase industrial vacuum cleaners with
1100W and 2200W, designed for general
cleaning where it is necessary a small,
light, practical, noiseless and effi cient
vacuum cleaner. Waste container with 25 It
of capacity, filtering surface of 0,70 m?.

ONE32EP & ONE62EP

Jednofazowe odkurzacze przemystowe o mocy
2200W, przeznaczone s3 do  ogdlnego
sprzatania w $rodowiskach przemystowych,
gdzie potrzebne jest skuteczne i ekonomiczne
urzadzenie. Praktyczne i fatwe w obstudze,
zostaly zaprojektowane w  zmniejszonych
wymiarach,  aby  spelni¢ = wymagania
przestrzenne, zachowujac duzg powierzchnie
filtracyjna i pojemno$§¢. Wszystkie modele sa
wyposazone w glowice metalowa z ostona
z tworzywa ABS i sg dostepne z mobilnymi
zbiornikami o pojemnosciach 39 Li 65 L.

Single phase industrial vacuum cleaners with
2200W, suitable for the general cleaning
in the industrial environments where an effi
cient and economic machine is needed.
Practical and easy to handle, they have
been designed with reduced dimensions in
order to meet the space requirements,
keeping, however a big fi ltering surface
and capacity. All models have a metal head
with cover in abs and they are available with
mobile waste container with 39 and 65 It of
capacily.

ONE32P

ONE32ECO & ONE33ECO - ONE62ECO & ONE63ECO - ONE103ECO

ONE103ECO

Jednofazowe odkurzacze przemystowe
o mocach 2200W i 3300W, przeznaczone s3
do ogoélnego sprzatania, takze w krytycznych
warunkach przemystowych dzieki
zastosowaniu glowicy wykonanej z metalu.

Sa dostgpne z mobilnymi zbiornikami

o pojemnos$ciach 39 L, 6511100 L.

Dostepna rowniez wersja akumulatorowa
(model ONE63ECO24), przeznaczona do
czyszczenia podlog bez podlaczenia kablem do
zasilania.

Single phase industrial vacuum cleaners with
2200W and 3300W, suitable for general cleaning
also in critical industrial environ-ments thanks
to its strong metallic head. They are available
with mobile waste con-tainer with 39,65 and
100 1t of capacity.

It is available also a version working with
batteries (model ONE63ECO24), suitable for
cleaning fl oor without electric cable.

ONE32 & ONE33 - ONE62 & ONE63 - ONE102 & ONE103

Topowe wersje jednofazowych odkurzaczy
przemystowych o mocach 2500W i 3750W,
z niezaleznymi silnikami, przeznaczone dla
wszystkich ~ $rodowisk 1 sytuacji, dzigki
mozliwo$ci zastosowania szerokiej gamy filtréw
i akcesoriéw, takich jak filtr HEPA klasy H14 ze
skutecznoscig 99,995% MPPS,
aulomatycznemu wylaczeniu przy zbieraniu
cieczy i innym opcjom. Praklyczne, latwe w
obstudze i ciche, sa dost¢pne z mobilnymi
zbiornikami o pojemnosciach 39 L, 65 L, 100 L
wyposazone w filtry gwiezdziste o duzej
powierzchni filtracyjnej (1,9 m?).

The top of the range of single phase vacuum
cleaners, with power of 2200W and 3300W,
with independent motors, ideal for all
environments and situations thanks (o a
wide range of fi lters and accessories which can
be fi tted, such as HEPA fi lters class H14
with effi ciency 99.995% MPPS method,
aulomalic stopping device for liquids and
other options. Praclical, easy to handle and
silent, are available with  removable
container with 39, 65 and 100 liter of
capacity and a star fi lter with big fi ltering
surface (1.9 m?).

ONE63



ONE22FP

Jednofazowy odkurzacz z 2-ma niezaleznymi
silnikami, dedykowany dla konkretnego
zastosowania ~w  sektorze kominkowym
i kominiarskim, nadaje si¢ do zbierania
popiolu i pozostalosci procesu spalania.
Urzadzenie latwe w obsludze w ciasnych
przestrzeniach i latwe do przemieszczania na
schodach i korytarzach, posiada te same cechy
co standardowy odkurzacz przemystowy, filtr
o wysokiej skutecznosci, ktory pozwala zasysa¢
duze iloéci popiolu bez konieczno$ci
otwierania odkurzacza i zbednych procedur
przemywania filtra.

Single phase vacuum cleaner with 2 inde-
pendent motors, realized for the specifi ¢
application in stove and chimney sweep
sector, suitable to vacuum ashes and com-
bustion residues. Machine easy to handle in
narrow spaces and easy to carry for stairs and
hallways, it keeps the same character-istics of
standard industrial vacuum clean-er, with high
effi ciency fi lter which allows to suck large
quantities of ash without having to open the
vacuum cleaner for unneces-sary procedures
of washing of the filter.

WYPOSAZENIE OPCJONALNE I AKCESORIA

Stal lakierowana lub nierdzewna - Rézne kategorie filtracji (L-M-H) -
Filtry absolutne HEPA i ULPA Ul5 - Zestaw do zasysania cieczy —

Akcesoria do sprzatania ogélnego

OPTIONALS AND ACCESSORIES

Painted steel or stainless steel - Different filtration category
(L-M-H) - Absolute filter HEPA and ULPA U15 - Kit for sucking

liquids - Accessories for general cleaning

ONE32 ONE62
MODEL ONE33 ONE33 ONE103
ONE21 ONE32EP ONE62EP ONE102
MODELS ONE22FP ONE32ECO ONE33ECO ONE62ECO ONE33ECO ONE103ECO
1|\\/|AOC Znamionowa 1x1100 W 2x1100 W 2x1100 W 3x1100 W 2x1100 W 3x1100 W 2x1100 W 3x1100 W
otor Power
IA\A/[ax podcisnienie 210 mbar 210 mbar 210 mbar 210 mbar 210 mbar 210 mbar 210 mbar 210 mbar
axvacuum
ilrrziﬁfvva powietrza 170 m¥/h 340 m¥/h 340 m¥/h 510 m¥h 340 m¥/h 510 m¥/h 340 m¥/h 510 m¥/h
Zbiornik 251 391 391 651 651 1001 1001

Container




Trojfazowe odkurzacze przemystowe Three phase industrial vacuum cleaners

COMPACT A63 - A65 - A103

Trojfazowe odkurzacze przemystowe z silnikiem
na gorze, przeznaczone do  zastosowan
przemyslowych, do ciaglej pracy, gdy bardzo
wazny jest rozmiar kompaktowy.

Wyposazone w  turbiny bocznokanalowe
o mocach 2,2 i 4 kW, filtry gwiezdziste, reczny
otrzasacz filtra i wyjmowane, mobilne zbiorniki
o pojemnoéciach 65 L1100 L. Model 2,2 kW jest
réwniez dostepny z turbing bocznokanalowa
w wersji jednofazowej.

Three-phase industrial vacuum cleaners with
motor at the top, suitable for industrial
applications for continuous use, where a
compact size is really important. Equipped with
suction unit 2.2 and 4 kw multi-tension, they
are fi tted with a star fi lter, manual fi lter shaker
and removable container with a capacity of 65
and 100 It. The model 2.2 kw is also available
with side channel blower in single phase
version.

EP - A346EP & AS46KEP

Trojfazowe odkurzacze przemystowe serii ECO
PLUS sg stosowane przede wszystkim do
zasysania  pylow, cieczy i odpadow
w $rodowiskach przemystowych, w ktérych
konieczne sa mocne, wydajne, praktyczne
i jednocze$nie ekonomiczne urzgdzenia.
Wyposazone w trojfazowe turbiny
bocznokanalowe o mocach 2,2 kW i 4 kW,
poliestrowe filtry gwiezdzisteo powierzchni

1,9m® i zbiorniki o pojemnosciach 30, 60
i100L, z praktycznym systemem opuszczania.

PEEEAECIIIRY
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The three phase industrial vacuum cleaners
series ECO PLUS are especially used for
sucking dust, liquids and waste in industrial
environments, where it is necessary a
powerful, efficient, practical and at the
same time economic machine. Equipped
with three phase suction unit of 2,2 kw and
4 kw multi-tension, polyester star filter
with filtering surface of 1,9 m? and waste
container with 39, 65 and 100 Lt of capacity,
easy to remove thanks to a practical release
system.

ECO - A346ECO & AS46KECO & A756KECO

Trojfazowe odkurzacze przemystowe
z turbinami bocznokanalowymi o mocach
2,2kW, 4kW i 5,5kW, przeznaczone do

zasysania  pylow, cieczy i pozostalosci
w  $rodowiskach  przemyslowych, nawet
najcigzszych  dzigki  zastosowanej mocnej

metalowej ramie.

Dostgpne sa z wyjmowanymi, mobilnymi
zbiornikami o pojemno$ciach 65 i 100L,
wyposazone sa w filtry gwiezdziste o duzej
powierzchni filtracyjnej (1,9m®) i reczny
otrzgsacz filtra.

Three-phase industrial vacuum cleaners
with multi tension motor 2.2 kW, 4 kW
and 5.5 kW, suitable for the suction of
dusts, liquids and residues in industrial
environments, even the most critical thanks
to its strong metallic frame.

They are available with removable container
with 65 and 100 liter of capacity and they are
equipped with star filter with big filtering
surface (1,9 m2?) and manual filter shaker.

A34T160 & A34T - AS4T & ASATK

Trojfazowe odkurzacze przemystlowe z serii

stanowig topowa lini¢ odkurzaczy

tréjfazowych

"7"  The three-phase industrial vacuum cleaners of
the series “7" represent the top of the range of

"$redniej mocy" produkowanych przez RGS. Sa one
wyposazone w elektryczne szafy sterujace, ktére moga
obstugiwa¢ nie tylko odkurzacz, ale takze pelen zakres
opcji i dziatanie centralnego systemu odkurzania.
Wszystkie jednostki ssace sa zgodne z Dyrektywami
Europejskimi i Amerykaiskimi  przepisami,
a opcjonalnie moga by¢ wyposazone w silniki w
klasach efektywno$ci energetycznej 1E2 i IE3.
Wszystkie modele wyposazone s3 w filtr gwiezdzisty
z wieksza powierzchnig filtracyjng 2.2m 2, reczny
otrzgsacz filtra 1 wyjmowany, mobilny zbiornik
0 pojemnosci 65 lub 100 L.

the three phase vacuum cleaners of "“medium
power produced by RGS. They are equipped with
electric control box that can not only handle the
vacuum cleaner but also a full range of options
and running a centralized vacuum system. All
suction units comply with the European Directives
and American rules, and as an option they can
be supplied with energy efficiency class IE2 and
IE3. All models are equipped with star filter with
bigger surface of 2.2m 2,manual filter shaker and
removable container with 65 and 100Lt of capacity.
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A63 A103
MODEL A5 AB4TK
MODELS A346-30EP A347/60 A3L7 AS46-60EP A547 AS4EKEP A546KECO A756KECO
A346-60EP A346EP
Moc znamionowa 22 Kw 2.2 Kw 2.2 Kw 4 Kw 4 Kw 4L Kw 4L Kw 5,5 Kw
Motor Power
Max podciénienie 300 mbar 300 mbar 300 mbar 290 mbar 460 mbar 290 mbar 400 mbar 400 mbar
Max vacuum
52‘33‘5‘;6““* pracy 200 mbar 200 mbar 200 mbar 200 mbar 400 mbar 200 mbar 200 mbar 300 mbar
iff?l’sz powletrza 310 m¥/h 310 m¥/h 310 m¥/h 520 m¥h 220 m*/h 520 m¥/h 520 m¥/h 520 m?/h
Zbiornik 391 651 1001 651 1001 1001 1001 1001
Container




Trojfazowe odkurzacze przemystowe duzej mocy Three phase vacuum cleaners high power

A1056 - A1256K - A1556 - A1856K

Dzigki solidnej konstrukeji te tréjfazowe
odkurzacze przemystowe moga by¢ stosowane
w ciezkich  warunkach  przemystowych,
w ktéorych konieczna jest duza wydajnosc
i skuteczno$¢. Wyposazony sa w turbiny
bocznokanatowe o mocach 7.5, 9, 11i 13 kW,
filtry gwiezdziste @560 o duzej powierzchni
filtracyjnej (3,4 m?) oraz zbiorniki @ 560 mm
wyjmowane, mobilne o pojemnosci 175 L.

A357 & ASSTK - A757 & AT57K

Ta seria odkurzaczy jest kompromisem
pomiedzy wielkoscig, ceng 1 wydajnoécig.
Zintegrowane elektryczne szafy sterujace jako
standard, filtry gwiezdziste @560 o duzej
powierzchni filtracyjnej 3,4 m® mozliwos¢
instalowania  calej gamy  wyposazenia
opcjonalnego RGS, to tylko niektore z zalet tych
odkurzaczy.

Dostepne sa z trojfazowymi turbinami
bocznokanalowymi o mocach 4kW i 55kW
i wyposazone w wyjmowany, mobilny zbiornik
o pojemnosci 100 L.

Thanks to the solid construction, these th-
ree phase industrial vacuum cleaners can
be used in critical industrial environments,
where it is necessary a powerful and effi-
cient machine. Equipped with 7.5, 9, 11 and
13 kw suction unit, star filter @ 560 with big
filtering surface (3,4 m2) and waste contai-
ner @ 560 mm with 175 lt of capacity, easy to
remove thanks to a release system.

This series of vacuum cleaners is the
right compromise between size, price and
performance.

Electrical control box integrated as
standard, star filter @ 560 with big filtering
surface of 3.4 m?, possibility of installing
the whole range of optional RGS, are just
some of the advantages of these vacuum
cleaners.

Available with multi-tension three-phase
motor with 4kw and 5.5kw of power and
equipped with removable container with
100 Lt of capacity.

A1056K

~= 3
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A3078C & A3078KC

Trojfazowy odkurzacz przemystowy z wielka
moca i niezwykla wytrzymaloscig z turbing
bocznokanatowg o mocy 20 kW, idealny do
ciezkich zastosowan, do zasysania duzej ilo$ci
materialtéw lub z wielu punktéw ssacych
réwnoczesnie.

Wyposazony w zbiornik o pojemnosci 175 L,
na ktorym mozliwe jest zainstalowanie
uchwytu do podnoszenia za pomoca wodzka
widlowego lub w polaczeniu z separatorami
400 lub 800 L, jest idealnym rozwigzaniem do
odsysania duzych iloéci cigzkich produktéw
jak piasek, cement, zwir, itp.

Zespol filtra @ 780 sktada sie z 4 wkladow z
automatycznym czyszczeniem za pomocg
sprezonego powietrza, zapewniajacego pelna
skutecznos¢ filtracji nawet dla
najdrobniejszego pytu.

Three-phase industrial vacuum cleaner
with great power and remarkable robust-
ness with multi tension motor of 20 kw, ide-
al for heavy duty applications, able to suck
large quantities of materials or to manage
different suction points simultaneously.
Equipped with waste container of 175 lt of
capacity, on which it is possible to install
a bracket for lifting with a forklift or, in
combination with separators of 400 or 800
lt, it is the perfect solution for the suction
of large quantities of heavy products like
sand, cement, gravel etc ...

The filter unit @ 780 is made up of 4 car-
tridges with automatic cleaning by com-
pressed air, that ensures an efficiency fil-
tration also for the finest dust.



MODEL Ab57 A757 A1056 A3078C
A1256K A1556 A1856K
MODELS A557K A757K A1056K A3078KC
Moc znamionowa 4 Kw 5,5 Kw 7.5 Kw 8,5 Kw 1 Kw 12,5 Kw 20 Kw
Motor Power
Max podciénienie 460 mbar 530 mbar 520 mbar 600 mbar
Max vacuum 300 mbar (K) 400 mbar (K) 380 mbar (K) 360 mbar 520 mbar 360 mbar 320 mbar (K)
Podciénienie pracy 400 mbar 420 mbar 400 mbar 440 mbar
Vacuum 250 mbar (K) 270 mbar (K) 250 mbar (K) 190 mbar 430 mbar 290 mbar 250 mbar (K)
Przeptyw powietrza 220 m¥/h 320 m¥/h 540 m°h 5 5 5 1.100 m%h
Air flow 520mYh (K 550 mYh(Kl 820 m¥h (K] 1.080 mh 540m?h 1080 m%h 5 350 m3sh (K]
Zbiornik 1001 1001 1751 1751 1751 1751 1751

Container




Odkurzacze przemystowe do oleju 0Oil Vaccums

Zbieranie  pozostalosci i chlodziw
z obrabiarek jest teraz latwo i szybkie za
pomocy tej dedykowanej gamy odkurzaczy.
Odkurzacze te s3 wyposazone w zbiornik
z koszem, ktory oddziela widry metalowe od
chtodziwa i drugi zbiornik, w ktérym
gromadzone jest uprzednio oddzielone
chtodziwo; mozna réwniez zastosowaé filtr
nylonowy, aby zatrzyma¢ opitki metali
o granulacji ponad 100pm. Zainstalowana
pompa odsrodkowa umozliwia latwe
wypompowanie zebranej cieczy, nawet przy
duzych odleglosciach.

The collection of residuals and refrigera-
tion oils from machine tools is now easy
and fast using this specific range of RGS
vacuums.

These vacuums are equipped with a first
basket that separates the metal shavings
from the oil and a second container where
the liquid previously separated is stored
into; you can also add a nylon filter to re-
tain metal powders also up to 100um. The
centrifugal pump installed on board allows
an easy discharge of the vacuumed liquid
even at long distances.

ONE72SUBOIL & ONE73SUBOIL

Jednofazowe odkurzacze przemystowe do
pracy doraznej, kompaktowe z doskonalym
stosunkiem jakosci do ceny. Wyposazone sg
w zbiorniki 70 L do zbierania cieczy i 20 L
do zbierania czesci statych. Sg one idealnym
rozwigzaniem dla  $redniej  wielkosci
zakladow, ktore potrzebujg zasysaé ptyny
zmieszane z wiérami z obrabiarek.

0IL223M

AS460IL & A10560IL

Odkurzacze przemystowe ze zbiornikami
400/600 L dla cieczy i 60 litréw dla cze$ci
statych, ~w  wersjach  trdjfazowych,
dedykowane do pracy ciaglej na duzych
obrabiarkach i wyposazone w specjalny
system "Easy Way", ktéry pozwala na
roztadowanie czgsci stalych bezposrednio
do kontenera na odpady bez stosowania
podnosnika. Dostepne sg z jednostkami
ssacymi o mocach 4 kW i 7,5 kW.

Industrial vacuum cleaners single phase
for a non-continuous use, with 70 liters
container for the collection of liquids and
20 liters container for the collection of sol-
id parts. They are ideal for medium-sized
workshops that need to suck cooling lig-
uids mixed with chips from machine tools
using a vacuum cleaner compact and with
an excellent quality-price ratio.

0IL223M - 0IL223 & 01L225

Odkurzacze przemystowe z 200 L zbiornikiem
na ciecz i 60 L zbiornikiem na czesci state. Sg
one idealnym rozwigzaniem dla wszystkich
tych $rednich zakladow, ktdére wymagaja
nieduzej wielkoéci maszyn, a jednoczesnie
potrzebuja urzadzenia dobrej mocy i duzych
pojemnosciach dla cieczy i dla wiéréw. Wersje
tréjfazowe przeznaczone sg do pracy ciaglej,
do  czyszczenia  centrow  obrébezych.
Odkurzacze wyposazone s3 w jednostki ssace

o mocach 3.000W w modelu jednofazowym,
oraz 3 kW lub 55 kW w modelach
tréjfazowych.

Industrial vacuum cleaner with 400/600 Lit-
ers container for liquids and 60 liters for
solids, in three-phase version ideal for
continuous use on large machine tools and
equipped with special system “"EASY WAY”
that allows to discharge the chips sucked
directly into a collection container without
using a lifting device. Available with suc-
tion unit with 4 kw and 7.5 kw of power.

Industrial vacuum cleaners with 220 liters
container for liquids and 60 liters container
for solid parts. They are ideal for all those
medium-sized workshops that need re-
duced size and at the same time they want
a vacuum cleaner of good power and great
storage capacity for liquids and chips. The
three phase versions can be used continu-
ously for a day for the cleaning of the parts
produced by work centers. Available with
a power of 3.300W for single phase model
and 3kw or 5.5kw for three-phase version.

AS4601L



MODEL ONE72 ONE73

0IL223M 0IL223 01L225 A5460IL A10460IL
MODELS SUBOIL SUBOIL
Moc znamionowa 2x1100 W 3x1100 W 3x1100 W 3KW 5,5 KW 4 KW 7,5 KW
Motor Power Single Phase Single Phase Single Phase Three Phase Three Phase Three Phase Three Phase
Max podcisnienic 210 mbar 210 mbar 210 mbar 300 mbar 260 mbar 360 mbar 400 mbar
Max vacuum
Podciénienie pracy 210 mbar 210 mbar 210 mbar 320 mbar 320 mbar 480 mbar 560 mbar
Vacuum
iffefll’ng powletrza 340 m?/h 510 m¥/h 510 mh 310 m¥h 500 m¥h 300 m?/h 520 m¥/h
Zbiornik na ciecz 701 701 2201 2201 2201 4001 600 L
Liquid cont.
Zbiornik na ciala stale 201 201 401 401 601 401 401
Chip cont.
z\i]zy:“ary 70x65x142 h 70x65x142h  60x110x170h  60x110x195h  60x110x195h  70x140x195h  75x150x215 h

Stosujac odkurzacze RGS serii ,,OIL” mozna:

e catkowicie oproézni¢ zbiorniki obrabiarek poprzez oddzielenie
widréw od cieczy, umozliwiajac jej ponowne zastosowanie, co
pozwala zaoszczedzi¢ na kosztach zakupu i sprzedazy;

e oddzieli¢ plyn chlodzacy od wigkszych kawalkow, przefiltrowad
go i wypompowac na koniec dnia pracy do zbiornika obrabiarki;

e utrzymac idealna czystos¢ obrabiarek, redukujac zuzycie
narzedzi i czas przestojow;

e zebra¢ widry bezposrednio do zbiornika odkurzacza,

z systemem latwego oproézniania, zamiast uzywania miotly
i fopaty pozostawiajacych wiory w zakamarkach;
® oprozni¢ maszynownie statkow i promow.

With these RGS vacuums, you can:

e completely empty the tanks of the machine tools by separating
the chips from the liquid allowing to reuse it several times, saving
on costs of purchase and disposal;

e recover the coolant from the larger pieces, finished or processed,
by pumping it back again, at the end of the working day, into the
tank, already filtered;

e perfectly clean the machine tools in short times reducing tool
wear and downtime;

e recover the metal chips directly into the container of the vacu-
um cleaner ready for easy disposal instead of using brooms and
shovels that “hide” the chip in the corners instead of recover it;

e empty the engine rooms of ships and ferries.




Odkurzacze przemystowe FOOD & PHARMA FOOD AND PHARMA industrial vacuum cleaners

@, BA-BAV POZIOME | PIONOWE JEDNOSTKI SSACE
T -~ HORIZONTAL AND VERTICAL SUCTION UNITS

Trojfazowe stacjonarne jednostki
ssace przeznaczone do podlaczenia
do maszyny procesowej i linii
produkcyjnej w przemysle
farmaceutycznym, chemicznym
i spozywczym. S3 przeznaczone do
pracy ciagtej i do zasysania
niewielkich iloéci pytu. Sa dostgpne
w  wersji  "BA",  poziomej
z nieoslonigtym  silnikiem lub
z ostong i w wersji "BAV", pionowej
zawsze ~ Wyposazonej W  rame
i ostong. Obie wersje dostgpne sa
z silnikami o mocach od 0,37 kW
do 4 kW.

LD

A236 & A336 - F230 & F340

Troéjfazowe mobilne jednostki ssace
o mocach od 1,5 do 2,2 kW, ze
zbiornikami o pojemnosci od 25 do 48
litrow, odpowiednie do zasysania
znacznych ilosci produktu z urzadzen
procesowych, a takze stosowane na
koniec zmiany roboczej do sprzatania
obszaru roboczego. Modele F230
i F340 s3 dostgpne rowniez w wersji
ATEX oraz z pelna gama wyposazenia
opcjonalnego, czynigc je szczegdlnie
przydatnymi w $wiecie farmaceuty-
cznym.

Real mobile vacuums with pow-
ers ranging from 1.5 to 2.2 kW
and capacities from 25 to 48 lit-
er, suitable for sucking substan-
tial quantities of product from
process machines, but also used
at the end of the work shift for
general cleaning of the working
area. Models F230 and F340 are
also available in ATEX version
and with a full range of options
of easy installation to make them
particularly suitable in the phar-
maceutical world.

AS146X

ODKURZACZE DO
SCINKOW “AS”

Odkurzacz do $cinkéw tworzyw
sztucznych lub innych materialéw,
zasysanych z maszyn pakujacych
w momencie zamykania
opakowania. Oprdécz  usuwania
odpadoéw, odkurzacze te zageszczaja
je w workach filtracyjnych tak, aby
zoptymalizowa¢ operacje
oprozniania. Dostepne 53
z jednostkami ssagcymi o mocach od
09 do 4 kW i zbiornikami
o pojemnoéciach od 105 do 215 L.

The three phase suction units are
suitable to be installed on pro-
cessing machines and produc-
tion lines in the pharmaceutical,
chemical and food industry. They
are designed to suck small quan-
tity of powders with a continuous
use. They are available in version
“BA” placed horizontally with vis-
ible motor or with frame and ver-
sion “BAV”, set vertically always
equipped with protective frame.
Both versions are available with

motors from 0.37 kw up to 4 kw
of power.

TRIM EXTRACTORS “AS”

Vacuum cleaners for plastic
waste or other materials usu-
ally produced by the packaging
machines in the moment of the
closing of the package; besides
removing the waste, these vacu-
ums compact it in the filter bag
so to optimize the operations
of emptying. They are available
with capacities from 0.9 to 4 kW
and containers from 105 to 215
liters.



BAZ205 BA362 BA363
MODEL BA/BAV281 BAV362 BAV363 AS1546 AS246
MODELS :ﬁ;gﬁgzgg BA/BAV361 A236 A336 BAVASS AS146 AS1556 AS256 AS356 ASS56

F230 F340

Moc znamionowa ) ., 0.90 Kw 1.5 Kw 2.2 Kw 4 Kw 0.90 Kw 1.1 Kw 15 kw 2.2 Kw 4 Kw
Motor Power
Maxpodcisnienie | /o 930 mbar 250 mbar  310mbar  400mbar  230mbar  230mbar 250 mbar 310 mbar 400 mbar
Max vacuum
Szfﬁij‘;ieme DY 110 mbar 150 mbar 210 mbar 200 mbar 200 mbar 150 mbar  175mbar  210mbar 200 mbar 200 mbar
f\ﬁm‘” poWielrZag, s/m 150m¥h  210m¥h  310m¥h  520m%h  150m%h  150m¥h  210m¥h  310m¥%h 520 m¥h
Zbiornik 39121t 9/121t 12/251t  12/48 1t 25 1t 1051t 105/1501t 105/1501t 150 lt 215 lt

Container




Odkurzacze przemystowe pneumatyczne “"AD"”

AD36

Odkurzacze  pneumatyczne,  zasilane
sprezonym z serii "AD" przeznaczone s3 do
stosowania gdy zasilanie elektryczne jest
zabronione lub niedostgpne. Podciénienie
jest wytwarzane przez system Venturiego.
Wersje X1-X2-X3 moga by¢ stosowane
w  strefach  zagrozonych  wybuchem
sklasyfikowanych wewnetrznie 21 i 20:
oznakowanie Ex IT 2/1D. Wyposazone sa w
zwezke Venturiego, filtr gwiezdzisty @360
(antystatyczny dla wersji ATEX) oraz
zbiornik 25 L, wykonany ze stali
nierdzewnej dla wersji ATEX. Dzicki
niewielkim rozmiarom, jest to najmniejszy
model w gamie urzadzen pneumatycznych.

Compressed air vacuum cleaners "AD"

The compressed air vacuum cleaners series
“AD” are suitable where electricity is either
absent or prohibited , working with
compressed air and being free of moving .
The vacuum is created by a “venturi”
system. Versions X1-X2-X3 can be used in
hazardous areas classified zone 21-20
internally: marking EX II 2/1D. They are
equipped with an ejector Venturi, star
filter @ 360 (antistatic version for ATEX)
and removable 25 liter container, made of
stainless steel for ATEX versions. With its
compact size, it is the smallest model of the
range of compressed air machines.

ADA6/60 & AD46/100

Modele AD46, tak, jak modele mniejsze,
przeznaczone sg do stosowania gdy zasilanie
elektryczne jest zabronione lub niedostgpne.
Wersje X1-X2-X3 moga by¢ stosowane
w  strefach  zagrozonych  wybuchem
sklasyfikowanych ~ wewnetrznie 21 i 20:
oznakowanie Ex II 2/1D. Wyposazone sa w
zwezke Venturiego, wyjmowany zbiornik o
pojemnoséci 65 lub 100 L, filtr gwiezdzisty
0460 (antystatyczny dla wersji ATEX), o
powierzchni filtracyjnej 1,9m> do odsysania
bardzo drobnego pytu.

As the smallest model, the AD46 are suitable
for areas where electricity is absent or
forbidden. Available in X1-X2-X3 version,
that can be used in hazardous areas ATEX
21-20 internally:  marking EX II 2/1D.
Equipped with a removable container 65 or
100 liters and a star filter @ 460 (antistatic in
ATEX version), with its 1.9m* of filtering
surface is able to suck very fine dust.

AD46/100X2

AD36

Odkurzacz AD56 jest najpotezniejszym ze
wszystkich jednostek pneumatycznych dzigki
podwdjnym systemem Venturiego. Wersje X1-
X2-X3 moga by¢ stosowane w strefach
zagrozonych ~ wybuchem  sklasyfikowanych
wewngtrznie 21 i 20: oznakowanie Ex IT 2/1D.
Wyposazone sg w dwie zwezki Venturiego,
wyjmowany zbiornik 100 L i filtr gwiezdzisty
0560 (antystatyczny dla wersji ATEX), o
powierzchni filtracyjnej 3,4 m*> do odsysania
bardzo drobnego pytu.

The vacuum cleaner AD56 is the most
powerful of all the range working with
compressed air thanks to a double Venturi
system. Available in X1-X2-X3 version, that
can be used in hazardous areas ATEX 21-20
internally: marking EX II 2/1D. Equipped
with a removable container 100 liters and a
star filter @ 560 (antistatic in ATEX version),
with its 3.4m? of filtering surface is able to
suck very fine dust.

MODEL

AD36 AD46/60 AD46/100 AD56
MODELS
i.“zme SPIGZONEGO POWICLIZA 190 Nl /rmin 1200 NUmin 1200 NU/min 2400 NU/min
ir cosumption
Max podci$nienie
280 mbar 280 mbar 280 mbar 280 mbar
Max vacuum
Praeplyw powietrza 350 m?/h 400 m¥/h 400 m¥/h 800 m¥/h
Air flow
Zbiornik 25 1t 65 lt 100 Lt 100 Lt

Container




Odkurzacze przemystowe ATEX ATEX industrial vacuum cleaners

A21X1.3D A63X1.36D AJ46ECOX1.3D

JEDNOFAZOWY ODKURZACZ ~ TROJFAZOWY ODKURZACZ TROJFAZOWY ODKURZACZ

PRZEMYSEOWY ATEX PRZEMYSEOWY ATEX - SERII PRZEMYSEOWY ATEX - SERII

SINGLE PHASE INDUSTRIAL COMPACT ECO-EP

VACUUM ATEX THREE PHASE INDUSTRIAL THREE PHASE INDUSTRIAL
VACUUM ATEX - COMPACT VACUUMS ATEX ECO-EP

Odkurzacze przemystowe w wersji ATEX moga
by¢ stosowane w  strefach  zagrozonych
wybuchem ze wzgledu na obecno$¢ pytu lub gazu
wybuchowego.  RGS  oferuje  urzadzenia
dedykowane do stref pylowych z przyrostkiem
"D" lub do stref zaréwno gazowych i pylowych
z przyrostkiem "GD". Wszystkie odkurzacze sa
w  kategorii "3", dzigki czemu mogg by¢
stosowane w strefach 2-22, a niektére modele s3
zbudowane przy uzyciu komponentéw kategorii
"2" i mogg by¢ stosowane w strefach 1-21. Do
zastosowan w strefie 0-20 zaleca si¢ uzycie
urzadzen pneumatycznych. Wszystkie maszyny
sg zbudowane przy uzyciu komponentéw
elektrycznych zgodnie z dyrektywami ATEX.
Wszystkie serie standardowych odkurzaczy
dostepne s3 w wersjach ATEX. Mozemy
zbudowa¢ urzadzenia do zastosowan specjalnych
zgodnie z analizg ryzyka klienta.

The vacuum cleaners in the ATEX version
can be used in zones with explosion risk for
the presence of dust or explosive gas. RGS
offers specifi ¢ machines suitable for zones
with dust with suffi x “"D” or for zones both
with gas and dust with suffi x “GD". All the
vacuum cleaners are in the category 3", so
they can be used in the zones 2-22 and some
models are suitable for category “2", so
zone 1-21. For applica-tions in zone 0-20 it
is recommended to use compressed air
machines. All the machines are realized
with electric components in compliance
with the Atex dispositions for the zones of
classifi cation. All series of standard vacuum
cleaner are available in ATEX version and we
can realize specifi ¢ models according with
the risk analysis of the customers.

> |
D 4

A757KX1.3D A1056KX1.3D F230X1.3D AD36X1

TROJFAZOWY ODKURZACZ TROJFAZOWY ODKURZACZ ODKURZACZ FOOD &PHARMA ODKURZACZ PNEUMATYCZNY
PRZEMYSEOWY ATEX PRZEMYSEOWY ATEXDUZEJMOCY ~ ATEX ATEX

THREE PHASE INDUSTRIAL THREE PHASE INDUSTRIAL VACUUMS FOOD & PHARMA VACUUM CLEANERS AIR COMPRESSED VACUUM CLEANERS

VACUUMS ATEX ATEX HIGH POWER ATEX



Odkurzacze do zastosowan specjalnych Vacuum cleaners for specific applications

ONE63EC024 ODKURZACZ PRZEMYSEOWY AKUMULATOROWY

ONE63EC024

~

BATTERY INDUSTRIAL VACUUM CLEANER

Odkurzacz przemystowy zasilany
z akumulatorow 24V DC, o mocy 1350 watdow,
idealny do czyszczenia podldég bez kabla
zasilajgcego.  Urzadzenie jest dostarczane
z pojemnikiem na akumulatory, jako opcja
dostepne s3 akumulatory zelowe lub kwasowe
i prostowniki. Posiada te same mozliwosci
filtracyjne jak w przypadku innych odkurzaczy;
jest on wyposazony w wyjmowany zbiornik 65L
i jest idealny do wuzycia ze staly ssawa
podiogowa.

ONE82WD & ONE82WP ODKURZACZ PRZEMYSEOWY DO CIECZY
LIQUIDS INDUSTRIAL VACUUM CLEANER

Jednofazowy odkurzacz przemystowy o mocy
2200W idealnie nadaje si¢ do zasysania wody
lub innych nieagresywnych plynéw. Model
WP posiada pompe do wypompowania cieczy
przez zawér reczny. Zbiornik o pojemnosci
pojemno$¢ 80 litrow moze by¢ wykonany ze
stali lakierowanej, jak i stali nierdzewnej.
Odkurzacz ~wyposazony jest w zestaw

akcesoriow.

Single phase industrial vacuum cleaner
2200 watt ideal for use with water or lig-
uids not aggressive. The model WP has a
pump for the expulsion of liquids through a
manual valve. The container has a capacity
of 80 liters and can be realized in painted
steel or stainless steel. The vacuum clean-
er comes with an accessory kit.

Industrial vacuum cleaner powered by bat-
tery 24 Vdc, with a power of 1350 watts, ideal
for floor cleaning without having the con-
nection cable. The machine is supplied with
a housing container for batteries and as op-
tion they are available gel or acid batteries
and its feeders. It keeps the same filtration
characteristics of the other single phase
vacuums; it is equipped with a removable
container of 65 liters and it is ideal to use
with a fixed floor nozzle.

ONE63ECOC

ONE63ECOC ODKURZACZ PRZEMYSEOWY JEDNOFAZOWY ZE SPREZARKA

SINGLE PHASE VACUUM CLEANER WITH COMPRESSOR

Jednofazowy odkurzacz przemystowy
3-silnikowy o mocy 3300 Watt, wyposazony
w zestaw filtrow kartridzowych @460 o lacznej
powierzchni filtracyjnej 5m” z automatycznym
systemem czyszczenia sprezonym powietrzem,
idealny dla wszystkich tych przypadkach, gdy
proces ssania nie moze by¢ przerwany
czyszczeniem filtra. Szczegolnie nadaje si¢ do
wspolpracy z urzadzeniami stosowanymi do
obrobki podlég. Na ramie odkurzacza
zainstalowano sprezarke 1,5kW ze zbiornikiem
24 L.

Three phase industrial vacuum cleaner
with 3 motors, 3300 watt, equipped with
cartridge kit @ 460 with a total filtering
surface of 5 m? and automatic cleaning
with compressed countercurrent, ideal for
all those cases where you cannot stop the
suction for cleaning the fi lter. Particularly
suitable for the continuous vacuum from
machines used for the treatment of fl
oors. On the vacuum cleaner is installed a
compressor 1.5 kw with tank of 24 (t.

A33FL ODKURZACZ PRZEMYSEOWY Z WENTYLATOREM
INDUSTRIAL VACUUM CLEANER WITH VENTILATOR

Odkurzacz przemystowy o duzym przeplywie
powietrza, idealny do wszystkich zastosowan,
gdzie konieczne jest odfiltrowanie pytow
zawieszonych ~w  powietrzu.  Dostgpny
z r¢cznym lub automatycznym czyszczeniem
filtra i wyjmowanym zbiornikiem
o pojemnosci 39 litrow.

Industrial vacuum cleaner with high flow
rate, ideal for all applications where suc-
tions have important dimensions and it is
necessary to capture the powders in sus-
pension in the air. Available with manual
or automatic cleaning of the filter and re-
movable container with 39 liters of capacity.

AJ3FL
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Opcje i akcesoria
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Odkurzacze moga by¢ wyposazone w szeroka
game opcji RGS, aby praca operatoréw byta
prosta i bezpieczna.

e Filtr absolutny zatrzymujacy nawet
najdrobniejsze pyly, o skutecznosci 99,995%
(HEPA klasy H14)

* Automatyczne systemy czyszczenia filtrow

¢ Systemy do gromadzenia materiatu
zasysanego do plastikowego worka lub do
rekawa foliowego

¢ Systemy do podnoszenia zbiornika za
pomoca woézka widlowego

¢ Automatyczne urzadzenia zatrzymania
w przypadku odkurzania ptynéw

* Systemy roztadowywania cieczy

Zakrzywiona konicowka stozkowa, gumowa
Bent rubber cone

These vacuum cleaners can be equipped
with the wide range of RGS options to
make the job of the operators easy, light
and safe.

e Absolute filter to retain even the finest
dusts, with efficiency 99,995% (HEPA
class H14)

e Automatic cleaning systems of the filter

Collecting systems of the sucked mate-
rial into plastic bag or into continuous
bag

e Lifting systems for the container by
means of a forklift

e Automatic stopping devices in case of
vacuuming of liquids

Discharging systems for liquids

Ssawa szczelinowa PVC
PVC fl at lance

L BE

Zestaw filtrow
kartridzowych
Kit cartridge filters

Zestaw filtra
absolutnego HEPA H14
Kit absolute fi lter
HEPA H14

il

Zestaw roztadunku
grawitacyjnego do
worka LONGOPAC
Kit LONGOPAC for
the collection of the
sucked materials
into tubular
continuous bag

Zestaw grill i depressor
do zbierania do workow
foliowych
Kit grill and
depressor to collect
the materialinto a
plastic bag

Zestaw do podnoszenia zbiornika
Kit for lifting the container

Zestaw stalej ssawy podlogowej
Fixed floor nozzle

Stozek gumowy
Rubber cone




(z Centralne systemy odkurzania Centralized systems

RGS oferuje szeroka game komponentéw do centralnych
systeméw  odkurzania:  jednostki  ssace, silosy
magazynowe, akcesoriow, elementy rurociagéw i systemy
kontrolne. Wszystkie produkty moga by¢ wykonane ze
stali lakierowanej, stali nierdzewnej lub w wersji ATEX,
w zaleznosci od potrzeb klientow i zastosowania.

RGS offers a wide range of components for central-
ized vacuum systems: suction units, storage silos,
accessories for pipe lines, control systems. All the
products can be realized in painted steel, stainless
steel or in ATEX version, according to customer
needs and sector of application.

DOSTEPNE SA:

e Silosy o $rednicy od @ 460 mm do @ 1200 mm,
o0 pojemnosciach od 100 do ponad 2000 litrow,
w zalezno$ci od potrzeb klienta

e Systemy filtrowania z rekawami lub kartridzami
filtracyjnymi w réznych kategoriach

e Systemy oczyszczania filtra z wytrzasaniem
mechanicznym lub z gérnego strumienia sprezonego
powietrza

e Elektrycznie sterowane systemy czyszczenia kartridzy
do zmniejszenia zuzycia sprezonego powietrza

e Systemy wyladowcze, z roztadunkiem grawitacyjnym,
z zaworem rotacyjnym lub podwdjnym zaworem

o Tréjfazowe jednostki ssace z elektrycznym panelem
sterowania, z mozliwoécia regulacji podci$nienia
w zaleznoéci od liczby uzytkownikow (proste
podlaczenie za pomoca kabla z kazdego gniazda
klapowego). Moga one by¢ wyposazone w jeden lub
wigksza liczbe silnikéw z elektryczng regulacja
predkodci i przeplywu powietrza

o Szeroka gama akcesoriow do rurociagu, ze stali
nierdzewnej lub ocynkowanej: kolanka, zlacza, rury,
odgatezienia, wloty klapowe, zawory. Wyswietlacz

..................................................................................................................... stanu systemu.na kazdym .w.yl@cje. klapowym e

THEY ARE AVAILABLE:

¢ Silos with diameter from @ 460 mm to 1200 mm,
with capacity more than 2000 Lt

e Sleeve fi ltering systems or cartridge fi lters of
different categories

e Filter cleaning systems with mechanical shak-
ing or with upstream compressed air jet

e Electric control of the cartridge cleaning system
to reduce the compressed air consumption

¢ Discharge systems with release container,
gravity unloading device, rotary valve or double
valve

e Three phase suction units complete with elec-
trical switch board for the control of the sys-tem,
with possibility of vacuum control accord-ing to
the number of users (simple connection with a
cable from each fl ap outlet). They can be
equipped with 1 or more motors with electrical
regulation of the speed and air fl ow

¢ Wide range of accessories for pipe line, in
stainless steel or zinc coated: elbows, junction
sleeves, pipes, deviations, fl ap outlets, valves.
Display of the system condition on each fl ap
outlet

e



System transportu pneumatycznego dla proszkéw i granulatéw dla wszystkich
sektoréw zastosowan. Dzigki wieloletniemu do$wiadczeniu, RGS moze
zaprojektowaé i wykonaé, najbardziej odpowiedni i ekonomiczny system
transportu, by zaspokoi¢ wszystkie potrzeby klienta, w zaleznosci od rodzaju
produktu i sektora zastosowania. Dla klientow, ktorzy cheg zobaczy¢ i zrozumieé
wszystkie rozwigzania, ktore moze zaoferowaé RGS, pozna¢ dokladnie koszty
eksploatacji kompletnego systemu, dostepne jest pomieszczenie testowe.

Dzi¢ki szerokiej gamie i mozliwoéci personalizacji instalacji, pneumatyczne
systemy transportowe sa dobrym rozwiazaniem w przemysle spozywczym
(kawa, kakao, cukier, przyprawy, wino, olej, itp.), ale takie w przemysle
chemicznym, farmaceutycznym, ceramicznym, mechanicznym, tworzyw
sztucznych, tekstylnym i sektorze opakowarn.

Pneumatic conveyor systems for powders and granules for all sectors
of application. Thanks to a long experience, RGS can realize and design
the most suitable and economic conveyor system to satisfy all customer
needs, according to the kind of product and the sector of application. The
complete test room is available for the customers who want to see and
understand all the solutions that RGS can offer, making clear previously
the maintenance costs and the consumption that the complete system
could have.

Thanks to this wide range and to the possibility of personalize
the installation, the pneumatic conveyor systems are the right solution in
food industry (coffee, cocoa, sugar, spices, wine and oil..), but also in
chemical, pharmaceutical, ceramic, mechanical, plastic, textile and
packaging sector.

SZEROKA GAMA PRODUKTOW:

e Jednofazowy transport pneumatyczny

* Leje zatadowcze ze stali nierdzewnej o réznej srednicy
i pojemnosci, ktdre moga by¢ polaczone z urzadzeniami
ss3cymi,

e Jednostki ssagce 0 mocach od 0,3 kW do ponad 18kW

e Systemy roztadunku do big-bag

e Leje buforowe z urzadzeniem wibrujacym do roztadunku
big-bag,

e Obudowy i filtry bezpieczenstwa

® Systemy wazenia w komorach roztadowczych, z PLC do
sterowania wg. receptur.

e Urzadzenia pomocnicze, zawor liniowy oprézniania,
zawory odpowietrzajace, etc.,

e Komponenty i akcesoria dla wszystkich potrzeb klienta.

WIDE RANGE OF PRODUCTS:

¢ Single phase pneumatic conveyors

e Stainless steel loading hoppers, with different diam-
eter and capacity, to be combined with suction unit

e Suction units from 0.3 more than 18 kw of power

*Big bag unloading systems

e Buffer hoppers with vibrating system to facilitate the
discharge of the product

e Safety filter chambers

e Weighing systems with loading cells and PLC for the
control of the recipes

e Support devices, emptying line valve, exchange valve,
breather valves

e Parts and accessories for all customers needs
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Informacje zawarte w niniejszej broszurze nie sa wigzace. RGS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez obowigzku zawiadomienia z wyprzedzeniem.

The information of this brochure are not binding. RGS reserves the right to modify without being obliged to notice it in advance.




